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1.EINLEITUNG

Dieses Handbuch gibt Ihnen eine detaillierte Ubersicht tiber den Forstkran BMF 695.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie diese Maschine verwenden.
Das Handbuch enthalt wesentliche Anweisungen fur die effiziente und sichere Verwendung
dieses Geréts. Diese Anweisungen sollten immer befolgt werden. Dieser Forstkran ist fur
Ladearbeiten in der Land- und Forstwirtschaft konzipiert. Er kann Uber eine einheitliche
Verbindung an BMF Forstkran montiert werden. Dieser Forstkran verfligt ebenfalls Uber
eine 3-Punkt-Verbindung, mit der er direkt an landwirtschaftliche Traktoren angeschlossen
werden kann. Diese Maschine erfullt alle technischen Normen und Sicherheitsbestimmun-
gen der gultigen EU-Maschinenrichtlinie und ihrer Zusatzbestimmungen. Der Forstkran ist
mit einer CE-Kennzeichnung versehen.

Der Benutzer des Forstkrans ist verpflichtet, alle in dieser Anleitung beschriebenen Sicher-
heitsvorkehrungen und Sicherheitsanweisungen zu kennen und genau zu befolgen. Zu-
satzlich missen Anweisungen der lokalen Behorden fir Arbeitssicherheit sowie nationale
Gesetze und Vorschriften befolgt werden. Die Verwendung der Maschine fur andere Auf-
gaben als die Vorgesehenen, oder das Uberschreiten der Leistung ist nicht erlaubt. Der
Hersteller/Handler ist nicht verantwortlich fur Schaden, die aus der unsachgemaflen Ver-
wendung des Forstkrans resultieren. Achten Sie auf regelmaflige Wartung.

Falls Probleme mit dem Forstkran auftreten, die nicht in diesem Handbuch behandelt wer-
den, setzen Sie sich mit einem autorisierten Handler oder dem Hersteller in Verbindung
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2.SICHERHEIT
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2.1 ALLGEMEIN

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Forstkran verwenden.
Verwenden Sie den Forstkran nur fur die vorgesehenen Aufgaben. Der Bediener muss eine
gultige Fahrerlaubnis besitzen, die ihm erlaubt, mit dem Traktor und Forstkran zu arbeiten,
und ausreichend fiur die Verwendung dieser Maschine ausgebildet sein. Achten Sie auf,
vermeiden und verhindern Sie alle potential gefahrlichen Situationen.

ES IST STRENG VERBOTEN:

A

den Forstkran unter Einfluss von Alkohol, Drogen und
anderen psychoaktiven Substanzen zu verwenden

die maximalen Belastungsgrenzen zu tuberschreiten

die Last unbeaufsichtigt in angehobenem Zustand zu lassen den
Forstkran fir das Heben von Menschen zu nutzen
den Forstkran umzubauen

Reparaturmaterialien ohne Genehmigung des Herstellers zu ver-
wenden

ein Leck in Hydraulikschlauchen, oder -verbindungen ohne
Hilfsmittel zu lokalisieren

BEVOR SIE MIT DEM BELADEN BEGINNEN, STELLEN SIE SICHER, DASS:

der Forstkran sich in einem voll funktionsfahigen Zustand befin-
det

Sie uneingeschrankte Sicht im gesamten Arbeitsbereich besit-
zen

der Forstkran sich auf ebenem Untergrund befindet

die Handbremse angezogen ist

2.2.  SICHERHEITSABSTANDE

Der allgemeine Sicherheitsabstand fiir Arbeiten mit dem Forstanhanger betragt 20 Meter!
Beachten Sie die speziellen Sicherheitsabstande fur Arbeiten in der Nahe von elektri-

schen
Leitern:
Nennspannung, Abstand m
Bis zu 0,5 2
Bis zu 20 10
35-110 25
220 — 330 40

Tabelle 1 Sicherheitsabstand
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2.3 HYDRAULIKSYSTEM

2.4 BETRIEB
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das Hydrauliksystem darf nur von qualifizierten und erfahre-
nenHydraulik-Mechanikern gewartet werden

Uberprifen Sie fortlaufend den Zustand des Hydrauliksytems.
Reparieren Sie alle sicherheitsrelevanten Mangel unverziglich

Stellen Sie vor Beginn der Reparatur- oder Wartungsarbeiten
sicher, dass sich kein Druck im Hydrauliksystem befindet

Verwenden Sie wahrend der Reparatur- und Wartungsarbei-
ten eine Schutzbrille und Handschuhe

Verwenden Sie Originalersatzteile oder vom Hersteller emp-
fohlene Teile

Verhindern Sie, dass Ol auf den Boden tropft, um eine Um-
weltverschmutzung zu vermeiden

Verwenden Sie Bio-Ol in Gebieten mit empfindlicher Umwelt

Stellen Sie sicher, dass sich der Forstkran in gutem Zustand be-
findet

Stellen Sie sicher, dass Sie den gesamten Arbeitsbereich unter
Kontrolle haben

Der Betrieb mit beschéadigter oder defekter Maschine ist verbo-
ten. Verhindern Sie, dass unbefugte Personen den Arbeitsbe-
reich betreten

Die Stiitzbeine missen wahrend der Arbeit mit dem Waldkran
verwendet werden

Achten Sie darauf, wahrend des Absenkens der Stiitzbeine nie-
manden  zu gefahrden.

Verwenden Sie die Handbremse des Traktors, wahrend Sie mit
dem Forstkran arbeiten

Verwenden Sie kein Zubehor, welches nicht vom Hersteller emp-
fohlen wird

Heben Sie nie schwerere Lasten, als die vom Hersteller angege-
benen

Ziehen Sie die Stlutzbeine ein, bevor Sie den Traktor bewegen
Sichern Sie die Maschine beim Verlassen vor unbefugtem Zugriff
und unbeabsichtigter Bedienung
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Abbildung 2. Abmessungen des Greifers 0,21 (mm)




3. Technische Daten BMF 695 Forstkran

3.2. TECHNISCHE DATEN

Maximale Reichweite, m 6,95
Bruttohubmoment, kNm 46
Zulassige Last bei 4 m Reichweite, ohne Grei-
fer und Rotator 895
Zulassige Last bei max. Reichweite, kg, ohne 485
Greifer und Rotator
Greifer 0,21
Rotator 3t
Greifer und Rotator Gewicht, kg 114
Schwenkdrehmoment, kNm 14,5
Anzahl der Schwenkzylinder 4
Schwenkbereich, ° 370
Steuerventil 6/8 XY
Arbeitsdruck 180
Empfohlene Pumpleistung, L/min 30-60l/min
Gewicht ohne fuss, Greifer und Rot., kg 710
Ausleger A/FD
Weitwinkelgelenk ja
Teleskop ja

Tabelle 2 Technische Daten des Forstkranes BMF 695
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4. MONTAGE-UND BEFESTIGUNG

Lesen Sie diese Anweisungen vor Beginn der Montagearbeiten. Unsachgemalie Montage
kann zu Gefahren wéahrend der Verwendung des Forstkrans fihren. Montage, die auf an-
dere Weise als in dieser Anleitung beschrieben durchgefuhrt wird, kann den Benutzer in
Gefahr bringen und fuhrt zum Erldschen der Herstellergarantie.

4.1 MONTAGE DES FORSTKRANS AN BMF ANHANGER

Die Montage des Forstkrans sollte in der Werkstatt des Handlers oder durch vom Handler
oder Hersteller autorisierte Personen durchgefuhrt werden. Die Montage/Demontage des
Krans kann ebenfalls vom Endbenutzer durchgefuhrt werden, soweit professionelle Aus-
ristung verwendet wird, alle Sicherheitsvorschriften befolgt werden und mindestens ein
qualifizierter Mechaniker wahrend des gesamten Montage-/Demontageprozesses anwe-
send ist.

Die Starkeklasse fur Befestigungsschrauben der Stitzbeine des Schwenkwerks (Pos. 1,
Abb. 5) und der Stitzbeine des Anhangers (Pos. 2, Abb. 5) muss 10,8 (DIN912) sein. Be-
nutzen Sie selbstsichernde Muttern M24 bzw. Muttern M20 (siehe Abb.5). Der Anzugsmo-
ment fur die Befestigungsschrauben des Krans (Pos. 1, Abb. 5) und der Stiutzbeine (Pos.
2, Abb. 5) betragt 660 Nm.
Ziehen Sie die Schrauben nach einem Testlauf und nach 8 Stun-
& den Betrieb erneut fest! Uberpriifen Sie erneut nach 40 Betriebs-
stunden und ziehen Sie bei Bedarf fest. Danach Sichtprufung
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4.2. BEFESTIGUNG DES STEUERVENTILS

Das Ventil muss so angebracht werden, dass der Hebel nicht
irrtmlich betatigt werden kann.

Montieren Sie den Hebel an der gewlnschten Stelle, indem sie die mitgelieferten
Klammern verwenden. Lassen Sie genigend Platz fur die Schlauche, um dem Risiko des
Abriebes oder der Spannung, bei Gebrauch des Forstkrane, vorzubeugen.

werden, dass der Benutzer vom direkten Olstrahl, im Falle eines

Die Schldauche in der Bedienerkabine miissen so verdeckt
A Klammerbruchs, geschutzt ist.
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5. HYDRAULIKSYSTEM

5.1  ANSCHLUSS

Stellen Sie vor dem Anschliel3en des Forstkrans an das Hydrauliksystem des Traktors si-
cher, dass die Ole kompatibel sind. Der Forstkran wurde mit Addinol HLP 46 Hydraulikol
getestet, welches den Anforderungen der DIN 51524-2 entspricht.

Uberprifen Sie den Hydraulikdlstand. Wir empfehlen, den Druckschlauch an den einfach-
wirkenden Hydraulikélauslass und den Rucklaufschlauch an den Tank tber den Rucklauf-
filter anzuschlieRen. Die minimale Stromungsrate des Filters betragt 50 I/min und die Fil-
terdichte 10-50 um. Stellen Sie sicher, dass Sie den Rucklaufschlauch immer als erstes
anschlielen und als letztes entfernen

Stellen Sie sicher, dass die Druckleitung des Ventilblocks (P) ric-
tig angeschlossen wurde und die Rucklaufleitung (T) frei ist.
Falls die Rucklaufleitung beeintrachtigt ist (Schnellkupplungen
sind nicht angeschlossen oder nicht richtig arretiert) kann der
Druck auf Uber 10 bar ansteigen und zu Fehlfunktionen des Ven-
tilblocks fuhren.

Der Forstkran kann auch an den doppeltwirkenden Hydraulikélauslass angeschlossen wer-
den. Falls diese Option verwendet wird, stellen Sie sicher, dass sich der Hebel des dop-
peltwirkenden Ventils in der richtigen Position befindet und der Druck auf den Druckan-
schluss des Ventilbocks des Krans geleitet wird. Lesen Sie auch die Bedienungsanleitung
des Fahrzeugs fur Anweisungen zum Anschlieen des Hydrauliksystems.

Alle BMF Forstkran-Ventilblocke sind mit einem Sperrventil aus-
gestattet, welches den Ventilblock beim versehentlichen An-
schlielen der Ricklaufleitung an die Druckleitung schutzt.
Wenn die Pumpe direkt an die Steuerblock-Rucklaufleitung des
Krans angeschlossen ist, besteht die Gefahr der Beschéadigung
der Pumpe oder der Schlauche durch Uberdruck, da das Sperr-
ventil den Olfluss in die falsche Richtung blockiert.
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5.2. HYDRAULIKSCHEMA UND STEUERFUNKTIONEN
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Abbildung 6 BMF 465 Hydraulikschema 6/8 xy Ventilblock.




5. HYDRAULIKSYSTEM BMF 695 Forstkran
5.3.  SCHOCKVENTILE

HC 6/8 XY VALVE
Funktion SHOCK VALVE (bar)

BLock| A B
Schwenkung 1 160 160
Bierung 2 190 120
TELESCOPE 3 - 80
SUPP. LEG L 4 - -
SUPP. LEG R 5 - -
Greifer 6 - -
ROTATION 7 - -
LIFTING 8 - 190
Sicherungs Hauptventil 180

Tabelle 3. Schockventil-Druck fiir den HC 6/8 XY Ventilblock
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6. BEDIENUNGSANLEITUNG

6.1  TESTEN

Stellen Sie sicher, dass sich die Hebel des Ventilblocks in der mittleren Position befinden.
Schalten Sie die Pumpe an und lassen Sie fiur eine Weile Ol durch das Ventil stromen.
Senken Sie die Stltzbeine.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Hinder-
nisse im Arbeitsbereich befinden. Der Gefahrenbereich be-
tragt 20 Meter!

Bewegen Sie den Kran in alle Richtungen, eine nach der anderen, sodass alle Zylinder
ihre Extrempositionen erreichen, und wiederholen Sie dies, bis alle Bewegungen ruckfrei
erfolgen.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Luft aus dem System ablas-
sen. Wenn Sie den Zylinder mit voller Kraft in seine Extrem-
position bringen, wird der Luftdruck im Zylinder die Dichtun-
gen be schéadigen! Seien Sie besonders vorsichtig, wenn
sich Luft in den Zylindern befindet!

Uberpriifen Sie die Verbindungen und reparieren Sie gegebenenfalls Lecks, nachdem
Sie den Forstkran getestet haben. Uberpriifen Sie die Befestigungsschrauben des Krans
und des Stiitzbeins, und ziehen Sie diese gegebenenfalls nach. Uberpriifen Sie den Hyd-
raulikdlstand und fullen Sie gegebenenfalls auf.

6.2  UBUNGSLAUFE

Der Forstkran sollte nicht bei niedrigeren Temperaturen als 25

°C betrieben werden. Lassen Sie bei Arbeitsbeginn in kalter
Umgebung zuerst das Ol fiir einige Minuten frei durch den

Ventilblock flieRen. Die maximale Betriebstemperatur fur
Hydraulikdl betragt +75 °C.

Fuhren Sie jede Bewegung mit einem unbeladenen Kran aus und achten Sie beson-
ders auf die Positionen, in denen der Kran auf Hindernisse in der Umgebung stol3en
konnte.

Bewegen Sie den Ausleger niemals mit voller
Geschwindigkeit in seine Extremposition!
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Bewegen Sie die Steuerhebel gleichmalRig und bestimmt, unter Vermeidung von schnel-
len und ruckartigen Bewegungen. Uben Sie die gleichzeitige Verwendung mehrerer
Funktionen. Beginnen Sie mit niedriger Motordrehzahl, um plétzliche Bewegungen zu
vermeiden. Wahlen Sie eine angemessene Motordrehzahl, nachdem Sie mit den Bewe-
gungen des Krans vertraut sind, sodass der Betrieb reibungslos und effizient verlauft, Sie
aber immer noch die Bewegungen unter Kontrolle haben. Halten Sie die Ladung beim
Laden groRRer und schwerer Baumstamme aus gréRerer Entfernung in Bodennahe. He-
ben Sie die Ladung beim Erreichen des Anhangers zum Aufladen an. Verfahren Sie beim
Entladen entsprechend umgekehrt.

Betreiben Sie den Kran bei Arbeiten auf geneigten Flachen nicht mit vollem Hubmoment
und mit besonderer Vorsicht. Beachten Sie beim bergan Laden, dass der sich mit zu viel
Last drehende Kran den Oldruck in den Schwenkzylindern auf ein kritisches Niveau brin-
gen kann, welches das Schockventil ausgleichen muss. Dies kdnnte zu einem Kontroll-
verlust Uber die Schwenkeinrichtung fihren und den Kran bergab drehen, sodass er um-
kippen kann. Senken Sie in diesem Fall die Ladung so nah an den Boden wie moglich,
aber nicht zu schnell.

fir das Fahrzeug! Vergessen Sie nicht, die Stutzbeine an-
zuheben, bevor Sie an einen anderen Ort fahren!

ﬁ Verwenden Sie die Stitzbeine nur als zusatzliche Stitze

Die Stutzbeine sind mit zusatzlichen Ventilen ausgestattet, welche die Beine in Arbeits-
position halten, wenn die Zufiihrschlauche der Stlitzbeine brechen.

Uberschreiten Sie beim Fahren nicht die Geschwindig-
keitsbegrenzung! Passen Sie Ihre Geschwindigkeit den
StralR3en- und Witterungsverhaltnissen an. Seien Sie beson-
ders vorsichtig in Kurven! Befestigen Sie wahrend des
Fahrens den Kran mit dem Greifer an das Anhéngergestell.
Lassen Sie einen Baumstamm aus dem Stapel hervorste-
hen und befestigen Sie den Kran mit dem Greifer daran,
wenn Sie mit Last fahren. Halten Sie den Kranausleger so
niedrig wie moéglich.
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7. ABNEHMEN DES FORSTKRANS

Wahlen Sie einen ausreichend harten und ebenen Untergrund, um den Forstkran abzu-

nehmen. Stellen Sie sicher, dass sich beim Abnahme- und Lagerungsprozess keine un-
autorisierten Personen in der Nahe befinden. Stellen Sie bei der Lagerung des Steuer-
blocks sicher, dass sich dieser aul3erhalb der Reichweite von Kindern befindet.

* Senken Sie die Stiitzbeine ab, um den Kran ordnungsgemar
zu stutzen
Befestigen Sie den Kran sicher an einer Hebevorrichtung
Stellen Sie sicher, dass der Kran sich nicht neigen kann

Lésen Sie die Schnellkupplungen und decken Sie sie ab

Schalten Sie immer die Pumpe ab, bevor Sie die Schnellkupplungen

A trennen!
[ ]

Nehmen Sie den Kran vom Fahrzeug ab
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8. LAGERUNG

Saubern Sie den Forstkran und bessern Sie gegebenenfalls Stellen aus, an
denen Lack abgeblattert ist

Schmieren Sie den Forstkran grindlich (siehe Schmieranleitung)
Lassen Sie Druck aus den Zylindern ab

Schutzen Sie die Zylinderkolbenstangen und freiliegende Teile des Ventil-
blocks mit Fett

e Lagern Sie den Forstkran in einem geschutzten Bereich (mit Uberdachung)
und vermeiden Sie direkten Kontakt mit dem Boden.
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MABNAHME
OBJEKT Wartungsabstand / Arbeitsstunden
Nach Arbeitsende/ 8 Std. | Nach Arbeitswoche/40 Std. Nach 250 Stunden
1. Kran Priifen Sie Zylinder und Uberpriifen Sie die Uberpriifen Sie den
) Schlauche nach Schraubenbefestigung Gesamtzustand
2. Zahnstange Schmierung der Lager Uberpriifen S'e_d'e
Schraubenbefestigung
3. Hauptarm und Schmieren Sie das Priifen Sie Kugellager und
Verlangerung Kugellager, die Osen und adjustieren Sie dieses bei
die Gelenke Bedarf neu
4. Zylinder Schmieren Sie die Osen Uberpriifen Sie den
Hydraulischen Zylinder
5. Greifer Uberprifen Sie die
Greifzange
6.Stiitzbeine Schmieren Sie Zylinder-
Osen und Gelenke

Tabelle 4 Wartungstabelle

9.2  OLWECHSEL BEI SCHWENKWERK
Der Hersteller hat das Schwenkwerk mit 80 W 90 Ol befiillt. Stellen Sie sicher, dass sich
das Schwenkwerk in horizontaler Positionen befindet

Offnen Sie die M30 Schrauben (Abb.7)
Losen Sie die Verriegelung (Abb. 7)
Pumpen Sie das Ol, mit einer geeigneten Pumpe, aus dem Behélter

Beflllen Sie den Schwenkbereit, mit geeignetem Ol

ﬁ Der Olstand muss bis zur Bolzenloch Unterkante reichen!




9. WARTUNG

A\

9.3  SCHMIERUNG

Verwenden Sie geeignete Schmiermittel wie Beacon EP2, Multipurpose GR Moly, Mobi-
lux EP2, Mobil Grease MP Special, Energrease LS-EP2 oder &hnliche. Die richtigen

Ziehen Sie die Schraube (Abb. 7) bis zum Kontakt an und ziehen

BMF 695 Forstkran

Sie sie diese, 15-30° fest
Schrauben Sie die Kontermutter (Abb. 7) an

Beachten Sie Umweltschutzbestimmungen. Sammeln Sie Alt6l
in einem Behalter. Ein Wechsel des Hydraulik6ls wird alle 2

Jahre empfohlen.

Seite 17 von 24

Schmiermittel garantieren einen stérungsfreien Betrieb der Maschine.

Schmierstelle Qty. Tatigkeit | Interval/h Bemerkung
Schwenkeinrichtung
Lager A 1 Schmierung 8 2% molybdenum sulfide
Schwenkeinrichtung F 1 ol 2000 MU1045 Super Tractor
Ausleger
Gelenk C 2 Schmierung 8 2% molybdenum sulfide
Zylinder Ose B 4 Schmierung |8

Tabelle 5 Schmierung
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9.3  WECHSEL DES HYDRAULIKOLS

Wechseln Sie das Ol entsprechend den Wartungsempfehlungen fiir das Fahrzeug. Das Hydrauliksys-
tem des Forstkrans wurde in der Fabrik mit HLP 46 Hydraulikél gefiillt. Wenn die Oltemperatur 75°C
im Sommer nicht Gberschreitet, kann Winterdl das ganze Jahr liber genutzt warden

e o Gefrierpunkt muss unter -50°C liegen

e Viskositat darf nicht kleiner als 1,5E°, +50°C fur Kolbenpumpen und 2,5°E, +50°C
fur Zahnradpumpen sein

e Hydraulikdl muss Uber die erforderlichen Additive fir Schmierung, Rostschutz
und Entschdumung verfliigen
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10. FEHLERBEHEBUNG

Pumpe lauft zu langsam Uberpriifen Sie die
Bewegungsgeschwinkigkeit
Nicht genug 01 01 hinzufiigen(Luft ablassen)
Kran arbeitet zu langsam Defekte Pumpe Pumpe reparieren oder
austauschen

Behinderung oder Leck der  |Uberpriifen und reinigen Sie
Olleitung die Olleitung

01 zu dick Wechseln Sie zu einer
diinneren (besseren) Ol Sorte

Uberpriifen Sie die Leitung
Behinderung der Olleitung und eventuelle Ver-

stopfungen
Abwiértsbewegung des Krans

istzu langsam Verstopfter Filter Reinigen oder erneuern Sie
den Filter

01 zu dick Wechseln Sie zu einer
diinneren(besseren) 0l Sorte

Rotationsgeschwindigkeit, Beniitzen Sie die richtige
oder Pumpleistung, ist zu Rotationsgeschwindigkeit/
hoch Pumpleistung

Kran bewegt sich zu schnell
Offnen Sie das Steuerventil
um eine optimale Einstellung
zu erhalten

Fehlerhafte Bedienung

Zu wenig 01 01 hinzufiigen (Luft ablassen)

Defekte Pumpe Reparieren, oder erneuern
Sie die Pumpe

2 3 P T 3
Defekte Entlastungs-,oder Tauschen SI{?‘ cle.fekte ‘if!ntlle
| Schockventile aus, oder adjustieren Sie
Kran arbeitet kraftlos diese richtig

Reparieren Sie das Ventil,
oder tauschen Sie es aus

Defektes Kontrollventil

Uberpriifen Sie die Zylinder
und tauschen Sie die
Dichtungen

Defekte Zylinder oder
Dichtungen
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Kran bewegt sich ruckartig
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Uberpriifen Sie den Olstand,
eventuell Luft ablassen

Uberpriifen Sie
Behinderungen oder
eventuelle undichte Stellen an
der Einlassseite

Defekte Pumpe

Reparieren oder erneuern Sie
die Pumpe

Ausleger sinkt von selbst

Kontrollventil 13sst sich nicht
lésen

Defektes Kontrollventil

Reparieren oder erneuern Sie
das Ventil

Defekte Zylinder oder
Schliuche

Schrauben wurden zu fest
angezogen

Es wurde ein falsches Ventil
montiert

Beheben Sie die undichte
Stelle, oder iiberpriifen Sie
die Dichtungen

Uberpriifen Sie die Schrauben
und ziehen Sie diese nicht zu
fest (50 Nm (5 kPm, 37 ftXIb)

Beniitzen Sie das passende
Ventil

Ventilhalterung wurde zu fest
angezogen

Uberpriifen Sie die Schrauben
und ziehen Sie diese nicht zu
fest (27,5 Nm (2,75 kPm, 20
ftXlb)

Greifer éffnet sich von selbst

Defektes Ventil

Reparieren Sie das Ventil

Defekter Greifzylinder

Reparieren oder erneuern Sie
den Zylinder

Defekter Rotator

Reparieren oder erneuern Sie
den Rotator
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Nr. | Bestellnummer Beschreibung Stk.
1 705.18.00.13 Abdeckung 1
2 705.18.00.16 Pendelrollenlager 1
3 2217-CW33 Mutter 1
4 - Circlip Din 472- 150x4 1
5 705.18.00.12 - 4
6 705.18.00.15 Bronze Gleitlager 1
7 705.18.00.11 Zahnstange 2




8 705.18.00.09 Zylinder
9 705.18.00.00 Gehause des Schwenkwerks
10 | 685.11.00.16 Zylinder Saulenschaft
11 HC-90-50-465- i
GE40
12 | 685.11.01.00 Saule
13 |- Bronze Gleitlager
14 | 685.15.04.00 ZylinderVerbindung zum
Hauptausleger
15 |685.15.01.00 Zylinder des Hauptauslegers
16 |685.12.01.00 Hauptarm
17 | HC-80-45-725 -
18 | 685.15.02.00 Zylinder des Weitwinkelgelenkes
19 |685.15.03.00 Zylinder des Hauptausleger
20 |685.16.03.01 Gelenk 1
21 |685.16.04.01 Gelenk 2
22 |685.16.01.00 Gelenk 3
23 |685.16.02.00 Gelenk 4
24 | - Bronze Gleitlager
25 |685.13.01.16 Zylinder Ausleger
26 |685.13.01.00 Gestange
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12.GARANTIE

Die Produktgarantie gilt fir ein Jahr ab Lieferdatum oder Rechnungsdatum. Die Produkt-
garantie gilt nur, wenn:

» alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgt wurden
* bei der Wartung Originalersatzteile verwendet wurden
» Wartungsarbeiten von einer qualifizierten Fachkraft durchgefthrt wurden
» der Forstanhanger nicht tberladen wurde
» der richtige Druck im Hydrauliksystem verwendet wurde
Die Produktgarantie GILT NICHT, wenn der Benutzer nicht qualifiziert ist und/oder mit-

der Ausrustung unsachgemal umgegangen wurde. Die Garantie umfasst keine Trans-
portkosten oder Gewinnausfalle durch normalen Verschleil3 oder Ausfall des Produkts.

Hersteller:

OU Lisako







